IL-HAGA
MOMGAGA

F'DAN L-ARTIKLU, DR MICHAEL SPAGNOL
IFAKKARNA F'DIN IL-LOGHBA BIL-KLIEM
TRADIZZJONALI LI TIGBOR FIHA L-MOHBA
TAL-HSIEB, L-ELEMENT TAS-SORPRIZA U
L-GHERF TAL-POPLU

Fis-sjuf ta” tfuliti kont nintefa” ghad-dell hdejn in-
nannu. Bejn sigarett u iehor erhilu jittantani, “Hawn
haga...” U jzellagli wahda minnhom.

Filghodu fuq erbgha,
F'nofsinhar fuq tnejn,
Filghaxija fuq tlieta.

Meta tigih hniena minni nkemmex mohhi u nhokk
rasi, jagtaghli l-kurzita. Il-bniedem. Filghodu, fi
ckunitu, jitkaxkar fuq erbgha, fuq idejh u saqajh.
F'nofsinhar, meta jikber, jimxi fug saqajh. U filghaxija,
fi xjuhitu, jarma l-bastun biex jitwiezen fuqu, u allura
jkun fuq tlieta.

Langas f'mitt sena ma kont nobsor li l-versi ta’
nannuwi, ragel ta’ ftit skola, kienu l-famuza haga
mohgaga tal-Isfinge, the riddle of the Sphinx. Ghax
dawn l-enigmi huma tradizzjoni lokali dagskemm
universali. Insibuhom f"hafna kulturi tal-gedem,
imma wkoll fil-letteratura ta’ zmienna. Fil-film

La vita é bella, Guido u ufficjal Nazista jisfidaw Lil
xulxin bil-hwejjeg mohgaga. Fil-comics ta’ Batman,
wiehed mill-ghedewwa tal-eroj, The Riddler, gabel
ma jwettaq xi reat, ipaspar hjiel f'forma ta’ haga
mohgaga. U fir-rumanz The Hobbit ta” Tolkien, il-
laggha bejn Gollum u Bilbo Baggins tiehu x-xejra ta’
kompetizzjoni tal-indovinelli.

Anki fil-hrejjef folkloristici taghna jintuzaw. Stejjer

bhal Bin is-Sultan Bagqari jew Ix-Xih Midfun gol-Ghar
huma mibnijin sewwasew fuq din il-loghba bil-kliem
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tradizzjonali li tikkonsisti fi stqarrija jew mistogsija,
aktarx f'ghamla ta’ ftit versi, li min jismaghha jrid
jagta’ x'inhi. Is-seher taghha jinsab fil-mod ingenjuz
kif erba’ kelmiet maghzulin bir-reqqga jiddeskrivu
haga billi jsemmu haga ohra. Il-folklorista Guzé
Cassar Pullicino jfissirha hekk: “Il-haga mohgaga
tkun maghmula minn sensiela ta” kliem, imnebbah
aktarx minn xi tixbih fil-holgien jew fil-hajja ta’
madwarna. Tasal ghandna issa taht ghamla ta’ tagbila
hafifa u issa ta” mistogsija li ttik x'tifhem xi haga li
ma tinghadx”.

Il-loghba kemm-il darba tibda bil-frazi ‘Haga Mohgaga’
jew ‘Hawn haga’, u kultant tispicca bil-mistogsija
‘X'inhija?" inkella bil-vers ‘Ghidli int issa x'inhija’.
Generalment tkun maghmula minn zewg versi:

Meta jkollok bzonnha tarmiha

Meta ma jkollokx bzonnha terfaghha
eajue

Jekk titla’ tnezza’
Jekk tinzel thezza’
eanjesadw?a)

Drabi ohra jkun fiha aktar versi, bir-rima jew
minghajrha:

Imwieled minn ommu

Jitrabba bix-xemx

Jekk imiss m’ommu jerga’” jmut



Bil-pala u mhix furnara
Bil-kuruna u mhix sultana
Tghix fir-raba’ u mhix bidwija
mwielda Malta u mhix Maltija
Ghidli int issa x'inhija
YMax-xe} Jeileq

Fost l-ohrajn, il-haga mohgaga tingeda b'dawn il-
mekkanizmi lingwistici:

e il-polisemija, kliem b’aktar minn tifsira wahda:
B'zewg widnejn

U ma tisma’ minn xejn
ew.oq

Il-loghba gieghda fuq iz-zewg sensi ta’ ‘widna’,
l-organu tas-smigh u l-manku tal-borma.

e l-antitezi, zewg kelmiet jew kuncetti opposti
magieghda hdejn xulxin:

Tal-art tiekol ta’ barra

Tal-bahar tiekol ta” gewwa

Tohlog kuntrast bejn ‘l-art u l-bahar’, bejn ‘barra u gewwa’,
u bejn iz-zewq tifsiriet tal-kelma ‘tamal,, li nuzawha kemm
ghall-frott tal-art, bl-Ingliz dates, u kemm ghall-frott tal-
bahar, bl-Ingiz date mussels. Minn tal-art nieklu l-laham
ta’ barra u narmu l-ghadma ta’ gewwa. U minn tal-bahar,
bil-kontra: narmu [-qgoxra u nieklu l-laham ta’ gewwa.

e in-negattiv, l-aktar [-uzu ta’ ‘'mhux’u ‘mhix”:

Tista” tkun bajda u bajda mhix
Tista” tkun sewda u fahma mhix
Tista’ tkun fil-gholi u arblu mhix
Tista” tkun helwa u helwa mhix
equayb

Tilghab biz-zewg sensi ta” kliem bhal ‘bajda’u helwa’u
thaddem in-negattiv biex tizvija lil min jipprova jaqtaghha.

e il-metafora, it-tixbih ta’ haga ma’ haga ohra li
ghall-ewwel tidher ma tixbahha xejn:

Torri fuq torri
Bla bibien u bla firrolli
eqseb

Minn taghna

Ixxebbah l-ghekiesi tal-gasba tas-sajd ma’ torrijiet.
Imbaghad il-metafora testendiha billi ssemmi
(-bibien u l-firrolli halli aktar tfixkel.

Palazz bid-damask ahmar
Suldati lebsin bojod
Pulcinell jizfen fin-nofs

[l-halg hu mxebbah ma’ palazz, is-snien ma’ suldati u
l-ilsien ma’ pul¢inell. Din turi l-kreattivita tal-poplu u
l-hila tieghu li jsawwar metafori friski.

e id-doppju sens, ghax uhud huma mibnijin b’'mod i
jidhru oxxeni u jinftiehmu hazin, meta t-twegiba tkun
haga komuni, mill-aktar xierga:

Jidhol xott
ohrog imxarrab
idhol iebes
Johrog artab
unysiw-1 uibeyh-)
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Jibda bir-ras
Jispicca bil-bajd
uepuey-i

:

[l-hwejjeg mohgaga Maltin generalment jitkellmu
fuqg il-bhejjem u l-hxejjex, l-ikel u x-xorb, l-ilbies,
il-partijiet tal-gisem u oggetti fid-dar. Biss, xi whud
isemmu hwejjeg moderni:

Jekk titfiha tishon
BELCQOCHEIGERIEE
abpLyy

s-swaba’ jinzlu 'Lisfel
Ir-reqdin iqumu fis
[l-ferrovija tigri

U l-ganpiena ddoqq biss
J9)pamadAy

—|=

Din il-moghdija mit-tradizzjonali ghall-modern
flimkien mal-popolarita taghha f'kull felli tas-socjeta
jixhdu li -haga mohgaga ghadha ssahharna ghax, kif
jikteb Cassar Pullicino, fiha “tinhass thabbat ir-ruh tal-
poplu li ried, biex nghid hekk, johrog jew johloqg bhal
taghlim fuqg regoli msawrin minnu nnifsu biex iwessa’
-mohh, ihaffef u jghaggel il-pronunzja, izid il-gawwa
tal-osservazzjoni fil-bniedem u jkabbar il-hazna ta’
taghrif i huwa jiret mal-hajja li jitwieled fiha.”
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